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S p a n y o l  O r s z á g .

MaJritban Apr. 6d következendő Po
li c z áj i hirdetés szegeztetett* hi és nyom- 
talott-bé a’ Gacetia de Madrid nevezetű 
Újság-levélbe: „D on Jose Manóéi de Ar-
jona,  a’ Miniszteri tanács’ tagja ’s az Or- Azonban a’ Spanyolok sokkal okosabbak, 
szagban fő Policzáj Ügyelő,

szabásodnak. Ezen kerülő-levelekben gya- 
láztatnak a’ Király a’ mi Urunk, a’ Fran- 
cziák a’ mi vitéz szövetségeseink , ’s a’ 
Madriti királyi önnvallalkozottak’ fő Kor
mányzója, kinek utánazott kézírása a’ ne
vezett kerülő-levelek alatt találtatih. —

C  r/ »lo va- mintsem magokat illy ostoba tőrbe cn
Spanyol Ország gedjék kerílletni. Hanem tudniok kell,  

mintha elvé- hogy közöttünk ollyan emberek vágynak,
rosnak lakosaihoz 
nyugodalmának
géz to k volna magokban, hogy ez az Or- kik illy istentelen szándék koholasára és 
pzág soha se élhessen ezen jótétemén, végrehajtására képesek, ’s hogy ezé It ér
nyel. Isiiből a ez élből félelmeket támasz- hcssenek nem áldják a’ Ilovalistakat ve- 
tanak, gonoszt jövendölő híreket gondol-, sze Jelembe bukta! 
naki - ki, gyűlöletes rágalmazásokat ter
jesztenek. 's istentelen feltételeiknek vég
rehajtások v é g e t t , minden gondolható

A’ Policzáj,
mclly a’ Királynak a’ rni Urunknak bölcs 
gondoskodásából a’ végre állíttatott - fel,
hogy megakadalyoztassa ama gaz láz- minden Spanyoloknak ellenségei.

:i, s a Királya k aJ
mi Urunknak felséges nevével visz szó él
ni. Tudják azt a' Spanyolok,  hogy ’

eszközöket mutatnak  ̂* " eio.
t Y ÍV f€)Pl 4 Viselt» i 

kik az ő
Royalistais hű engedelmessé 
nek a’ Király iránt, és hogy a 
akaratjával, bár miféle szín alatt is,  cl

cselekesznek . azok nékielenkezőleg
via

zasztásokat, mellyek a népek nyugo- drit városának lakosai! Óvjatok maglókat 
dalmának háborgatására czéloznak, mind a’ szakadás lelkének kicsapongásaitól ; 
egyre nyomozza a’ lázzasztókat, ’s őket bízzatok a’ Király’ bölcsességében, és a- 
gonosz tetteiknek setét zugolyaikban bi- zon tiszti hivatalban, mellyel u’ partosoh- 
zonyosan el fis lógja érni ’s alorczájo- nak rettentess! re ’s a’ bélícsséges Jobba
kat felfedezi. Az ezen napokban kéz. gyoknak bátorságokra O Felsége én re

(  ídett lázzaszlások között , egy leginkáb ám bízott.
megkülönbözteti magát mind gonoszsága Az Őrizet-armadának nagy hadi fő
mind oktalansága által. Ez abból á l l ,  hadi-szállása Aranjuczbcn vagyon a’ Király 
hogy ezen tartománybeli királyi önnvál- mellett. A’ második gyalog Brigada
lalkozottak Kormányzójinak, úgy nevezett 
királyi parancsolat mellet, kerülő levelek

Új-Castiliába fog kvártélyokra szállíttatni. 
Aranjuczbcn’ a’ várbeli őr a’ Iranczia kir.

küldettek, mellyekben az erősíttetik, mint Gárda seregre, a’ spanyol kir. Gárdákra, 
ha Ó Felsége azt akarná, hogy az önn- ’s 0  catholicus Felsége’ helebárdosaira 
vállalkozottak szegezzék ellene magokat bízaltatott. A’ második Brigada Mártz. 
az irántoh kevéssel ez előtt hozatott rend- lód mozdúlt-meg, ’s következendő helye

se
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l<pn ft.*r Ű. izetcn lenni: Ocannaban a’ l 5d való táborozásban részt venni kívánná- 
Línea-rege mentnek egy Botaliona, Jepes- naiv Ma, midőn a’ Szultán a’ Nuri-Os- 
btii a’ másik ; Chincbosban a’ ad Línea- mániái mécseibe ment, azon kinyilatkoz- 
regement.  A* 23d és 2«d Línea rege- tatást vitte meg neki az Aga, hogv felet
mentek ’s a’ pd. Vadasz - regement Álad- *“ ------* ' ............. ’ ------ - “* 14T-----
r i t k á n  maradnak; a lovas Pattantyús
sá,, ’s a’ 22d Línea-regement Valdemo*w B

te clragant itvan a7 Janisarok a’ Monar
ch an ak Lennek vetett bizodalmánál lóg
va , mindnyáján készek részt venni a’

rohan felüisznek; ’s utóbbiból egy Hala* hadban. E szerint közülük J2,000 cm* 
lion Cicmpozuelosba fog kíildetni. Gén. bér fog kiállíttatni, ’a a’ közelgető hadi 
Hourmontot, a’ mint hallik, Gróf  Kívánd munkalódasokra lórdíttatni.“  
de la H affini ere fogja felváltani az űri* ,, Morcából azt halljuk, hogy a’ Gö-
zet-ármadának fő-vezérségében. — Külön- rögök’ új végrehajtó tanácsa, melly egye
ben az Apr. ődikaig Madriti levelekben dúl a* Hydra- és Speziabeliek munkája,
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semmi nyoma amaz úgy nevezett zendű 
léseknek és gyilkolásoknak , mellyek a’ 
Journal des Debats szerint Valenciában,
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mindegyre Kranidiban tartózkodik, melly
falu az Argobai tengeröböl’ keleti olda
lán , közel Spezia szigetéhez felszik, ’9 
a’ meilybe vették menedékeket a’ Coloctri-

v i  i  » «  v "  *  ^     —  — r

Szevillában , ’s más egyéb hely eken tör
téntek volna. A’ Journal des Debats,  a’ ni factiójának ellenségei a’ múlt Decem

béri ismeretes Expeditio után.
»  V  »  v  --------- ---------  ------. J

Toulousei (ultraliberalis) Journalból köl 
csönözé az említett híreket,  hanem kút- n.egújíttatott tanács egy 18 czikkelyből 
főjét nem nevezé-meg. ‘ ..........................-

T  örök B i r o d a l o m .

álló vádat bocsátott - k i , három, ezelőtti 
tágjai ellen, kik Pietro Mauromichali (a* 
Mainai Hei),  Soter Karalampi , és M e 
taxa András. Ezen vádban a* legna- 

Az Oesterr |Beobachtcr így ír Kon- gyobb gonoszságokkal terheltetnek a 'neve
zett férjtiak, ’s utóbb maga Colocotrini
is forma szerint vad aia vettetik. Colo-

egy heves védő-

stántinápolyból Alartz. jjődikaról: „Mi- 
nekutana Státus - tanácsos Minciacki tuti
tokra adta a’ Portának ’s az itteni idegen Kö- cotrini ezen hatat 
vétségeknek, hogy f. h. 24d altat lógna írást készített, mell; ben mellesleg Mau- 
venni az orosz kereskedési dolgok’ kor- rocordatóiól s ,,az ő idegen szövetsége- 
Hiányzását, melly et iüő közben a’ cs. k. seiről“  ij.cn gonoszúl emlékezik,  külön- 
Internuntius lolytaloít,  az említett na- ben pedig mind ő maga mim! a’ többi
pon újra megny«Itatott az orosz keres
kedési Cancellária, melly három eszten
dő olta zári a tartatott. Az orosz csá. 
szári sasnak meglátása, melly az orosz 
Udvarral való barátságos egybekötteté- 
sek helyrcállíttatasának mintegy elő • kö
vete, kedves behatást tett a’ közönségre. 
—  Néhány napokkal ezelőtt a’ Szultán 
tulajdon kezével írott lev ele t küldött a’ 
Jantsámk Agájához abbeli parancsolattal 
hogy az nevezné • meg seregében azon 
ízeméllyeket,  kik az insurgensek ellen

vádolták, igen keveset gondolnak egy ha
talmától niegfosztatott tiszti - hivatalnak 
vires szaiaival.  Ez ug)anis oily gvenge 
lábon all, hogy a’ többek közölt egv hir
detésében (mellvnek eredetije előttünk 
vagyon) airol panaszolkoiiik, hogy az Ar-

111 egtam.Mft etas’ alkalmatosságával 
elrablóit levél- tarát és Státus - perséliét 
nem akarják előadni, melléért is i, o!:öz- 
Uéli pecséttel kéntelen élni. — Mig <*’ 
Colocotrini fija ura leszen Napoli di Ro
mániának, ’ s Nikita’ küldöttje Lírlokaban
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Korinthusnah, addig ezen teljes fejetlen 
uralkodásnak végét el nem lehet latoi.“

,,Az utóbbi tudósításunkban jelente* 
tett történet a Mesalongii fegyvertárnál 
egészen megbizonyosodott.  I)e annak 
Maurocordato’ tekintetére nézve niég egy 
más megalacsonyító vége leve. A’ mint 
ugyanis a’ német Tiszt  agyon lövetett, 
’ s a’ tégy vertárban dolgozók, kik között 
néhány ügyes Mechanicusoh és Mathe- 
maticusok valának, öszveséggel Zantéba 
iutottak volna, a’ gyilkos Suliotának meg
büntetéséhez kellé vala látni. Azonban 
ennek fegyveres társai valami 700-an a- 
zonnal feltamadának ’s ölet oltalmok alá 
vevék. ’S IVlaurocordato utoljára nem 
csak hogy letett annak megbüntetéséről 
de hogy a’ veszedelmes lázzadást elke
rülhesse, még szép szóval csitította a’ 
Suliotákat. —  Lord Byront ez a’ törté
net annyira meghatotta, hogy néhány na
pokig heves inrangatódzások vevék.  e lő ,
mebvek miatt életit is félteni kezdették.

•/

(Az itten felhordott 'hornyúlállasok , 
mond jegyzésében a’ feljül nevezett Új
s á g ,  pontosan megegyeznek azon tudó
sításainkkal, rnelly eket Corfuhól,  Zan- 
teből 5s több helyekről vettünk. —  A’ 
Journal des Debatsnak egy ezikkelye sze
rint,  Lord Byron ugyan azon időben
Tripol izaba utazott, ottan az ellenkező 
felek között békességet szerzett , Coloco-c 7
trinit megbékélésre bírta- és hogy men- 
ne-ki Napol iból ,  és még 
nagy dolgokat hajtott végre. 
tazása“ -

számos más

mond közeléhb nevezett
Az ő u-

........................................... Újság
„Hellász* Énekesére nézve valóságos dia-
da'om volt.“ Mind ezekről semmit-
sem tudnak a* mi levelezőjink. *S a* 
mint előttünk a’ dolog tudva v á g y á n , 
L o rd  Byron ki sem mozdult Mesalongi 
ból oda érkezése olta— Martz.27dCorluból 
indult legújabb tudósítások szerint,  is
mét megszűnt az a’ hír,  hogy az Insur- 
genseh elfoglaltuk volna Artat).

S p a n y o l  A m e r i k a .

A’ Journal des Debats így széli Apr. 
l4d  az ugyan ezen hónap n d  Dcl-ámé- 
rikáról közlott tudósításai felől: „ A ’ Dél- 
amérikai tudósítások oIly lassan és olly 
rendetlenül jőnek Európába, ’s áltáljá
ban véve annyi részrehajlással vágynak 
egybeszer kéziét ve, hogy bar miilyen gon
dot fordítson is az ember reájok, még sem 
felelhet minden részben róluk. A’ melly tu
dósításokat t. h. í i d  egy Columbiai szol
gálatban lévő idegen Katona tisztnek lőr é
ié után közöltünk, sokkal hitelesebb hüt- 
tőből merítettük, mitsem felölök ne hit
tük volna, hogy azok valóságos megtör
tént dolgokon fundáltatnak, a’ mit hi
szünk még mostan is. Azonban még is 
megjegyzettiik olvasójink előtt, hogy a’ 
nevezett tudósításokról,azoknak egészkiter- 
jedésekben, csakugyan nem merünk felelni.
Azolta egy,  Szanta-Fe-de Bogotából ma
gából Jan. 5d indült levél közültetett ve
lünk,  melly olly szémélyhez vala intéz
teivé, kihez teljes bizodalommal viselte
tünk. Ez a’ levél,  későbben indult mint 
amaz idegen Tiszt’ levele,  ’s magának 
az Igazgatásnak helyén íratott, és azt 
tartja hogy ottan mindenek a’ legnagyobb 
csendességben vágynak. Semmi említés 
sem tétetik ezen utóbbi levélben vala- 
melly pártoskodásról, sőt inhab ez mon
datik: ,,Az egyesült Státusok részéről it
ten vagyon mar egy Meghatalmazott; az 
ánglus Consult várjuk; ’s azon remény
séggel lévén hogy Franczia Ország is fog 
egyet küldeni hozzánk, azon alkalmatos
sággal ’s a’ t.“  Mi éppen nem azt tart
juk , hogy Franczia Ország meghitelt di
plomatics  Ágenseket (mert ezek a’ mi 
Consulaink) küldene olly Státusba, mel- 
lyet meg nem ismert. De azért a’ levél 
hiteles, ha szinte hevező is Columbiára
nézve. Most már azt kérdezzük: írhat
na e így valaki Jan. 5J barátjának, ha

)( *
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A’ Gacotíi de Lisbon így ír Mártz.a’ Columbiai Igazgatás már Jan. 2d vészé- ?
delemben és oi ly állapotban lett volna, 22d a Brasiliai környülallasok Idol: „A*
hogy futásnál: eredjen :’ Mi ezt nem hi- 
heti ült. Úgy latszilt, Bogotában Jan. 5d 
nem tudták azon mozgást, melly a’ Jan.

bahiában Eco da Patria czím alatt meg 
jelenő Újság levélből, néhány, Jan. 24di-
teig ter ĉ-üo szamok vagvnak előliünk.

_ __________  __ C ' *

2dil:ai levél szerint Popayanban ütött ki, Szoinoritó bizonyosságát latjuk ezekben, 
’s Magdaléna tartományán keresztül e- annak, hogy a’ pártosság’ mérge erősen

terjed azon szerencsétlen Országban, és 
hogy az Európai Porlugallusokat indula
tosan üldözőbe vélték a’ Királynak a’ mi 
Urunknak partos jobbágyai, bizonyosok
ká tehetjük Olvasójinkat hogy Brusiliai 
rokonainknak értelmesebb része, útalatial 
tekint mind ezen rendszabasokro , ’s oí-

gész Carthogenáig' terjedőit. Ezen nioz- 
gásnak azéit kissebb kiterjedésűnek kel 
lett lenni, mint Jan. 2dikai levelünk je
lenté; de hogy éppen meg sem történt 
v o l n a  az nem egészen tüszik ki a’ Jan.

ír j

jdikei levélből. A’ lnr a tengeren he- 
kresztül jöheteltPanainaba Különben tudni
való dolog, hogy Amérikal an is valamint hajtja a’ törvényes hatalomnak viszszaal 
Európában el szoktak gvakran titkolni a’ líttatását, melly 'nélkül  különben ez 
kedvetlen tudósításokat az Igazgatásnak természettől oily gazdagon roegaloatott 
helyen. A’ Jan. adikán költ levélben hí- Ország,  soha nyugalomra és boldogság
ba* vagyon egy nevezetre nézve. A’ Paz- ra szert nem tehet. Kémeik' ,  c őilélet

C - -• * + *

tinók t. i. kétség kívül Partos taríoma-

r«
a

nélkül lévő személvek, ártatlan szívek rí e k 
nyának lakosai, kik Past izzóknak nevez- első érzéseit követvén, elhitetek magok- 
tetnek, nem pedig la Paz tartományának kai ,  hogy a’ Rio de Janeiróhan a’ múlt 
lakosai, mint a’ nevezett i'.ato ia tiszt je- November folytában történt dolgok, mi-

j  f f  w  '

lenié hibásán. A Pastuzzok 400 mért* dón t. i. U kir. Uerczegsége Dóm Ped- 
foldnyire laknak éjszakra la Paztól, Ouito ro arra határozta magát hogy az úgyne- 
és Popayan között. Ezen igazúas tehát veztetett constitutiós törvényhozó gyű- 
inhetőbbé teheti a’ Pasluzzoknak Popay- lést eloszlassa, legelső lépes lett légyen 
anba való bérontásokat, ’s a’ Jan. 2dikai az ő felséges atyja cs Monarchája szent- 
tudósitást inkáb megigazolja mint czalol- segés és elidegeníthetetlen jussainak meg- 
ja. IMind ezen bizonytalanságok el fog- ismerésére, és hogy ennélfogva a’ kir. 
nők enyészni,  ha az ánglus Biztosok Co- Herczeg engedett a’ természet szavának
luiubiába megérkeznek.

Portugallia Brasilia. 

Pernambucoból Febr. 24d, ’s Bahiá

’s a* vallás és azon Ország törvényeinek, 
mellyben öröksége fekszik, mell)r az o
királyi őseinek bölcsője,  ’s mellynek la
kosai , ezen felséges háznak atyai urai

ból Febr’. 141! indult ’s Londonba meg- kodását megszokván, örvendezve tarjákki 
érkezett levelek, egyéb valamire valót előtte karjaikat, ’s benne a’ királyi-szék- 
ncm közölnek azon tudósításon kívül , nek és felejthetetlen atyja virtusainak jö- 
hogy Gon. Filisberto Brant , Bahiában vendő örökösét tisztelik. Mind ezen csa- 
egy ánglus hadi hajónak indulását vár* látást eloszlatta a’ Nov. I2d költ Decre
ta , mellyen Angliába akar menni,  bogy tűm, ’s ama szavak, —  mellyel: által a’ 
ottan a Brasiliai Igazgatás részére köl- Közönség bizonyossá tétetek a’ felől, hogy 
csönvctel iránt alkudozzon. Egy, ugyan a’ Constitutional: azon üj plánuma, met- 
e* végre küldetett Brasiliai Biztos, niar lyet ü kir. Herczegsége az új gyűlés e-
Angliában vagyon. lébe akar terjeszteni , még annál is li-
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berálisabb leszen, mellyct a~. eloszlatott
gyűlés készített. egészen egyezik
Bahiai Kormányzónak Dec. 2Qti költ Pro 
clamatiójában tett kinyilatkoztatásával , 
melly szerint csupán a’ dolgosok változ* 
tak , hanem az elkezdett épületnek rajzo
latja ugyan az marad. —  Hoszszasabban 
is elmélkedvén még a’ Gacela ezen tárgy
r ó l , czikkelyét azon bizodalommal re- 
lteszti-bé, hogy a’ pártoskodásnak Kuró- 
pa töb>b Ors/agaiban letaposla:oit sokfe- 
jű csudája,  Brasil'áhan magoknak a’ la
kosoknak tgrmészetes gondolkozások által 
fog semmiié tétetni, kik a’ Korona-hercze- 
get ’ s a’ földnek azon részét megmentik 
a pártoskodasnak gonosz

Bras.liát fi megélő jjeiszaggaltatást 
cl fogják hárítani.
’s a’

sugallásailól,

N a gy Britannia és Irlandia.
A’ Felső - Haznak Ápr. 8d tartatott 

ülésében Gróf Darnley azt ajánlotta, ne
veztetnek különös Biztosság annak meg- 
visgalása végett, mennyiben csilapították 
az Irlandiai békételeneket az Igazgatásnak 
utóbbi rendszabásai, ’s minémííek kiván- 
tatnak még meg Irlandiának boldogsá
gára és nyugodalmára. Mert mind a’ 
mellett,  hogy az Irlandiai Vice - Király 
Marquis W ellesley’ magaviseleté dicsére
tes,  igaz még is , hogy Irlandiában 
mindegyre háborgattatik a’ csendesség, 
melly abból legmkáb megtetszik, hogy 
a* iázzasztás ellen hozatott törvény még 
most is folyamatban vagyon. Ottan csu
pán az Igazgatás systemajáriak teljes 
megváltoztatása , az az a’ Cátholicusoknak 
felszabadíttatása állíthatja helyre a’ csen
dességet. Különösen figvclmetessé tette 
még Gróf  Darnley a’ Hazat a’ Protestáns 
Papságnak igen egyenetlen mértékben lé
vő felelte gaziíag egyházi elszerkezteté- 
sére , melly Papságnak ottan , a’ mellett 
hogy 7 millió lakos között nincsen több
500,000  Protestánsnál,  4 Ersekjei és 18

Püspök) ei vágynak. Azonban az iskolák
nak ugyan illy forma elszerhezU tésekben 
egyenesen az a’ czél, honv a’ Protestáns 
P a p sá g a  térítésben segíttessék; melly ért 
is a’ Catholicus szülék nem merik gyer
mekeiket ezen isi,ólakba küldeni.—  Gióf
Liverpool azt ny ílatkoztata-ki, liney
a Gróf Darnley áltál ajanltatott Biztos-

in eg az ánglus nép kárával is.

Ságnak semmi haszna nem lenne Gróf 
Liverpool azt állította, hogy Irlandia u- 
gyan más törvények alatt vagyon, tie a’ 
mellyek mellett olly tekintetben vétetik, 
sokszor
a’ nevezett Országnak tulajdon haszna , 
hogy Irlandia , egyirányúságban vé- 
ván a’ két Országot,  tizszerle kevesebb 
adót fizet, mint Anglia. Különben na
gyon óhajtja Gróf Liverpool ,  hogy a’ 
Catholicus szülék’ gyermekei , minden 
térítéstől való félelem nélkül gyakorol
hatnák Irlandiában a’ közönséges iskolá
kat. Ezeknek száma 1817 olta rendkí
vül megsznporodot. ’ó ezzel lehet re
ményleni hogy lassanként javulni fognak 
a’ dolgok, a’ többit pedig az időtől kell 
várni. — Marquis Lansdovvn azt jeg\zé- 
m e g ,  hogy miolta Irlandia az anglus u- 
ralkodás alatt vagyon, ő irlandiában njo- 
niattatasnál és tyrannussagnál eg' ebet 
nem lát, ’s különösen arra nézve pana
szolt a’ Marquis , hogy a’ Protestáns O-
rangista • társasagok táplálták az ellensé
ges indulatot a’ Protestánsok és Cathnli- 
cusok között,  melly társasagokat azért 
is igen szükséges volna eltörölni. Szin
te így óhajtásra méltó dolog lenne, hogy 
az Esküdtek’ törvényszékében Catholicu-
sok is vehetnének részt. M inekutána
több tagok szóliottak mellette és ellene

f  #

Gróf Darnley Ur ajanlasanak, az, 17 voks 
eiien 57 tel viszszavetti tett.

Az Alsó UazLan az uzsoraskodást til
tó törvény viszsza\etetése ellen ajáriltat<<tfc 
javallat máskorrá haíasztatoít , ’ s < nro í-
log\a csak a’ jót ő uies’ idején Yctelhetik*
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dó. A’ vol<sol< e’ részben igen meg va» dességnek háborgalójit, bár miféle for
lauak oszolva , ’s a’ töménynek elhalasz- maba rejtezzenek, beérhesse.

többséggel tolatása csupán négy voks 
ca tiatQÜ el. Altaljában 'hiatas alatt va
gyon még az Án, liaban, vallyon az uzso- 
i askodást tiltó szoros törvények való
sággal kevcsí.ének e azt, vagy hogy az 
uzsorásoknak még arra szolgáltatnának 
ala, Imalosságot , hogy mesterségesebb

Azon törvény javallat, melly szerint 
az Irlandiai Catholicusok , vallásoknak 
szertartásai szerint közönségesen temet
hessék halottjaikat, harmadszor olvasta
tott lel ’s minden voksolás nélkül elfo
gadtatott.

Gibraltárból Mártz. löd. indult tu-01>b ------- * n----  ( -- ,  ̂ * -------  '
iuó .okát talaíjnnak czeljoknak elérhetésé- dósitasok szerint azAlgiri  Dey, hogy az 
re , melly módokban nekiek a’ törvények Ánglusok részéről való ágyúzáshoz ké-
cppen ne árthassanak. szítcr.é magát, a’ kikötőben lévő hajókat

A’ Felső Ház f h. pd. egyedül az ír- eloldoztatta, ’s azokat a’ kikötő gátja 
laneiiai dolgokra fordította figyelmetessé- mentébe állíttatta - ki. Az Ország’ bel
gái. Gróf Limerick némelly Irlandiai Frei- 
maurcrek’ (szabod kőmivesek’) kérelmét

sőjéLől nagy számú sereget varnak az 
erősségekbe őrizetúl. Más részről pe-

ad'a-Lé, k k azt kívánjak, hogy az ő Lo- dig a’ Deynek Tisztjei nem igen haj- 
gojaik vétetnének, ki azon törvény alól, landók Urok mellett kiiszdeni az Ánglu 
melly Irlandiaban minden titkos társasa*

W

cokat eltilt. A’ nemes Lord azt vitatta,
sok ellen, vagy az ágyúzást bevárni. 
Sőt, a’ mint hallik, öszve is esküvének

hogy azon Freimaurerck, kiknek tolmá* némellyek a’ Dey élete ellen, hanem a'
> ti must ő { mindenkor hú jobbágyai

Iának a’ Királynak. Lord Liverpool
szándék el nem sült. -

Az Alsó Háznak f. h. ladikéi ülésé
erre kinyilatkoztatta , hogy az Irlandiai ben harmadszor olvastatott - fel az ide- 
Freimaurerck húségében éppen nem ké- geneket illető törvény, ’s egészen a’ Mi* 
tflkedik ; hanem az Igazgatásnak czélja Díszterek’ kívánsága szerint fogadta- 
az, hogy a’ kérdésben forgó törvényt folya- tolt* el. 
máiba hozza, ’s eltiltson minden titkos
társaságokat, bárha  azoknak tagjai még 
annál hűségesebbek lennének is. Melly- 
ért is ezt a’ törvényt a’ legszorosabban 
Lé kell tölteni lrlándiában, ’s minden
b reimaurcr - logekat kímélés nélkül Lé 17dikei úlesében különbfele kérelmekről 
kell zárni, valamint más egyéb társasa- tétetett jelenté. Gén. Foy (ki ,  mint tud- 
gokat, mellyek gyűléseiket nem nyilván juk, három különböző Collegiumokkan

T r art c zi  a O r s z á g
%

A’ D e p u t a t u s o k  K a m a r á j á n a k  f. h

tartják. Gróf Limerick azt állította a’
Freimaurerck’ nevében, hogy ők, 
léseikben éppen nem political ,

f fgyu- 
hanem

cgyesegyedúl jótéteményeket illető dol
gokkal foglalatoskodnának. — Marcjuis
I.ansdovvn szóllott még valamit a’ Frei- 
u aui retek részére; Lord Datnley ellen
ie n  ar. a kérte a’ Ministeriumot , lenne

választatott), Írásban jelenté, hegv a’ 
Vervínsi kerületetválaszt ja .  Mellvért 
is a’ Párizsi és Saint - Oucntini kerületek, 
mint a mellyek hasonlóképen Gén. Foyt 
választották, új választáshoz kezdenek. 
—  A’ Praesidens tudtára adá a’ Honiam
nak, hogy egy levelet vett Benjamin- 
Constant l írtól,  ki abban azt nvilatkozta-

h c 11 r lh e t cl len azon törvénynek bétölte- tá - ki,  hogv három héti időre el kell
tciéLcn, mell;nek czélja az hogy a’ csen- mennie, hogy származásának bebizonyít-
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hatására az atyai részről törvényes ol;!c
veteket szerezhessen.

Az btoile így ír f. h. 1 8 <J: ,,A’ mai 
napi közönséges beszédnek tárgya igen
különös történet. Neme Ily környíilállá

airól az egész dolognak még egész bi
zonyosságai nem felelhetünk, de a’ mi 
magát a tettet iíHeti, az,  fajdalom, igaz
nak látszik. A’ történet, a’ mint azt egy
hiteles személytől hallottuk, ebből áll : 

Nehány napokkal ezelőtt Forbin Űr a’ 
Muzéuin Directora egy levelet vészen va- 
lamelly nevelten embertől ,  ki abban je
lenti hogy az Igazgatás miatt 20,000 Fran
kot vesztett* e l ,  a* mclly summát ha szá
mára az általa megnevezett helyen le 
nem fog fizettetni az Igazgatás,  ő a* 
Muzéumban lévő képeket egyűl egyig 
el fogja rontani egymásután. F o r b i n ‘Űr 
bolondnak vélvén.az írót,  fenyegetésével 
keveset láttatott eleinte gondolni hanem 
azt, kötelessége szerint, a’ Policzájnak bé- 
jelentette. A’ Policzáj Director maga is 
vérén efféle foglalatú levelet ’ s azon ke
veset törődvén,  Forbin Űr nyugodtan 
tért haza. Apr. l ó d  azonban lelketlen 
rohan-bé egyik felvigyázó a* Director- 
h o z ,  jeletvén neki,  hogy Rubensnek e- 
gyik legszebb festése szélytszagattva ta
láltatott ! —  A’ Muzéum azonnal bécsu- 
katott, 's újabb parancsolatig senki sem
bocsaüatik-bé.“

07  a s z  O r s z á g *

Napol* I ól Apr. 2d ígv írnak: ,,A’ 
múlt l ónapi tarlós >-o z c mk Basilicata tar
tón anyának Avigbana nevezetű varosában 

iszonvf tos hegy Leomlást ok>z«nak. Márlz* 
I8dikara viradó éjjel, azon dombnak egy 
nagy darab része, niellynek tövében az
említett város fekszik, leszakadott) egy,

a’ Policzáj-katonaság kaszárnyájának tő- 
szomszcdjaLán levő ház e g ) ).-coinlolt, ’s a’ 
kaszárnyát s a* nultelte lévő épúhítket
magav al ragadtj. Martz. aőd ugyan e- 
zen hegy-omlás  annyira i lh i n c b t t  két 
malmokat, hogy azt sem láthatja az em
b e r ,  hol valut.ah. A’ helybeli gyenge 
szúkzek Processióval ménének, egy a’ vá
rostól egy órányi távolságra e.kő templom
h o z ,  ezen iszonyú t rlenitben kérnék a* 
mennynek védelmét j alig hogy azonban 
clhagyák a’ várost, előttük a’ föld vala
mi öt holdnyi kerületben Lcsüllycdett , 
a’ iá i at magaval bédöntötte , ’s az or- 
szág-útat szinte egy ötödrész mcrtfolnyi 
járásra elpuszíitotta. Ugyan ezen időben
egy
nyílt-meg a’ városnak éjszaki

ennél kissé!■ b kiterjedésű torkolat
}>

altala számos házak megkarosíttattah. F.z 
alkalmatossaggal egy Poberai lóiéra m a- 
veszeti. Azon éjjel,  nu Ilyen »/ I eg \ telt 
feljebb említőit héou.lasa történi, rémi- 
tő zivatar reszkeiteté az Adriai tengert.
Torre  • Rinaldanal * egy Nápolyi hajó a* 
kősziklához csapódván elsuily «'deli; lia- 
hem a' rajta lévő legénység megszaba
dult,  's a’ mint remény bír, a5 portéká
nak is megmentetett egy része.

Nápolybol azt írjak, hogy hoszszas 
esőzés után, Apr elsőjén a* Vezúv ot hó

az esztendőnek ezen

i i

lepte, melly, kivált az 
részében, csaknem példa nélkül való je
lenés.

Palermóból Martz. 25d: ,,Me'g mos
tan is érezzük itten a* tavalyi iöluindű- 
lás’ szomorú gyümölcseit. Tegnap el- 
stilIvedéit egy ház ,  ’ s 13 lakosai közűi 
7 oda veszett, 6 pedig megsebe»ítteteU.“

A’ Hcrczog d’ Aci gyilkosai ellen in
díttatott p e r ,  ki az i820*dikai fejetlen

.uralkodás’ ideje alatt öletett meg, hévé
geztetett. Négyen a* gonosztevők közűi 
halálra Ítéltettek ’ s már ki is végeztet
tek, a’ többiek tömlöczrc büntetlenek.
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B e s

Ő Cs. K. Felsége Fő Tiszt. Mélt. 
í,cTng Fortunatus Janes Urat Bakonyi 
Boldog- Aszszony infulas Abbását Eszter
gomi Kanonokot ’s b e c s b e n  a’ Pázmán 
C'ollégiutnának Rectorát a Magyar Or- 
szögi* Királyi Tábla ’ Praelatusává méltóz-
tatott keg) elmesen kinevezni.

• '

mind Denglácz Praedicatumot méltózta- 
tott kegvelmesen adni.

A ’ Hazai Tudósításokban I. h. 21 d. 
ezt olvassuk; „Váczról. F. h. lód  a’ Si
ket némák kir. Intézetének nevendékeivel 
nyilvánvaló próbatétel tartatott, mellyre

nagyérdemű vendégeken iiiszámos es
vűl, a’ Váczi Megyebéli  Püspök is, Gróf 
N á d a s  dy Ferencz Ö Mél iga ,  Bor*

J p r i l .  2órf. ci S t á t u s  - papiros
s a i n a k  k ö z é p - á r r o k :

Státus Kőtelező levele 5 pCtmal Conv. P. 97 11/16 

Ugyan az

c s i c z ky Adalbert Nagy Prépost , T o p .  
1 e r Gycirgy’s T e r s z t y á n s z k y  Imre Ka
nonok Urakkal együtt megjelent,  ’s kü
lönös figyelemmel és megelégedéssel e- 
zen különben szerencsétleneknek a’ ma
gyar és német nvelv tanulásában való e- 
lőmenetelét,  melly által a’ Siket-némák

1J2 p Utmal So\s\ona808 Költsön szerencsétlenállapot)októlrészszejin nieg-
1820-ról C. P. Ugyan az 1821 rőt 100I. C. P. 
Bizonyítás 1821 it. KőltsÖnről Í O O  ftórt C. P.

szabadulván megszóllamlanak, és a’ keresz
tyén tudományban olüattatasok által inegví- 

B/cs V árosi Bankó ObligatióU 2 i /2 p Ctma‘ gaztaltatnak, ’s a’ jó erkölcsök’ ösvényén
487/3for. C.P. 249 7/S for. V. Crbam iBank Actia járni tanulnak. A’ próbatételt befejezte

G y u r i k o v i c s Károly Siket néma ne ven
dek egy érzékeny rövid bőszeddel me-Ilyet O 
Mcltgahoz a’ Váczi Megyebeli Püspökhez 
tartott. Vége lévén a’ próbatételnek ,

ment () Méltgának
F/

1091 3/4  for. C. P. Cs. Arany

M  a g y  a r O r s z á g .

O Cs. K. Felsége méltózlatott Lu-c
kafalvai Z  a r li a Mihály Urat, Kőszegen 
a’ Dunántúlvaló Kerületbeli Törvényszék’

annyira ment u  meitganau uegycssege , 
hogy kettőt a’ nevendékek közűi , kik 
magokat megküiönbözteték , ebédre az

legidősb Táblabirá ját , a’ megholt Mat-  asztalához bocsátani méltóztatott.“  
k o  v i e s  Pal Úr helyébe, ugyan a’ neve- H i v a t a l - k e r e s é s .

Egy legjobb idejében lévő férjfiú, 
ki a’ mezei-és vízépítés mesterségét, va
lamint a’ földmérés tudományát, theore- 

m a n n  Antal Urnák K á r o l y  0  Cs. K. tice es practice egész kiterjedésében tö- 
Fő Herczcgségc’ öszveséges jószágai Ré- kélctesen tudja, ’s mind ezen ismeretei

nek számos jeleit adta, ’ s erről ,  vala
mint jó erkölcséről hivatalos bizonyság- 
leveleket mutathat, kívánna valamely fő

zett Törvényszéknek Elölülőjéül kegyel
mesen kinevezni.

(5 Cs. K. Apostoli Felsége W  i 11-

gensének, kegvelmes tekintetben vévén 
az ő megkülönböztetett érdemeit a’ Stá
tusra ’ s különösebben a’ mezei gazdaság’
nemesítésére nézve, Ungvár Vármegye* Uraságnál Epíitető-Ingcnieuri állandó In
fo n helv heztetett H'ubokn , Hegyfark és vatalba lépni. Értekezödni lehet iránta 
Denglacz jószág-részeket, ’s egyszers- a’ M. Kurír Redacliójánál.

nrsfjrfjfjr / / m  m\f fFtuf t/ w  w
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